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Uvod

Dékujeme vam, Ze jste zakoupili membranové Cerpadlo Yamada. Tento vyrobek je objemové Cerpadlo, které
dopravuje kapaliny pohybem membran, pohanénych stlatenym vzduchem pomoci jedine¢ného mechanismu.
Plast, ktery pfichdzi do kontaktu skapalinou, je vyroben zhliniku, nerezové oceli, kujné oceli a
polypropylenové nebo fluorové pryskyfice, v zévislosti na modelu, ktery jste vybrali pro typ pfepravované
kapaliny. Membrany jsou vyrobené z plastického materidlu, vhodného pro dany model.

V zajmu bezpecného provozu

Tento dokument obsahuje dilezité informace pro bezpecny a efektivni provoz tohoto vyrobku. Pied pouZzitim
vyrobku si nezapomeite tento dokument peclivé procist, pfedev§$im ,vystrahy a upozornéni“ a plné¢ se
obeznamte s provoznimi postupy.

Tento dokument méjte vzdy po ruce pro piipadné nahlédnuti.



Vystrahy a upozornéni

V z4jmu bezpecného provozu produktu méjte na paméti nasledujici: v tomto dokumentu jsou vystrahy a
upozornéni oznaceny symboly. Tyto symboly jsou ur¢eny osobam, které tento produkt budou obsluhovat a které
se budou nachazet pobliz, a zarucuji bezpecny provoz a piedchdzeji zranénim osob a poskozeni majetku.
Nasledujici symboly vystrah a upozornéni maji nize popsany vyznam. Zapamatujte si jejich vyznam.

[!] Vystraha: Pokud budete ignorovat uvedenou vystrahu a budete vyrobek provozovat nespravnym zptisobem,
hrozi nebezpeci vazného zranéni nebo smrti.

['] Upozornéni: Pokud budete ignorovat uvedené upozornéni a budete vyrobek provozovat nespravnym
zpusobem, hrozi nebezpeci zranéni osob nebo poskozeni majetku.

Nasledujici symboly jsou pouzivany s vySe uvedenymi symboly pro vyznaceni typu nebezpeci a skod.
[Zakaz] Tento symbol vyznacuje zakaz a bude doplnén vysvétlenim toho, co nesmite.

[Ptikaz] Tento symbol vyznacuje ptikaz a bude doplnén pokyny, kterymi je tfeba se v urcitych situacich fidit.

Provozni upozornéni
Ptred pouzitim vyrobku

[!] Vystraha

[Ptikaz] Pfi pouziti stlaCeného plynu (dale nazyvaného ,,stlaceny vzduch®) k pohonu Cerpadla, ujistéte se, ze jde
o jeden z nasledujicich:

*Stlaceny vzduch dodavany vzduchovym kompresorem

*Dusik (Ny)

Pouziti jiného stlaceného vzduchu, nez vyse uvedenych, mize zptisobit znecisténi ovzdusi, poskozeni Cerpadla
nebo dokonce vybuch.

[Piikaz] Maximalni ptipustny tlak stlaceného vzduchu a kapaliny pfecerpavané jednim z téchto cerpadel, je,
v zavislosti na material plasté vami pouzivaného modelu, nasledujici:

*Kovovy plast (hlinik, nerezova ocel, kujna ocel): 0,7 MPa

*Plastovy plast’ (polypropylén, fluorova pryskytice): 0,5 MPa (0,7 MPa pro DP-25F/38F)

Pokud tlak stlaceného vzduchu a kapalin pfekroc¢i vySe uvedené piislusné maximalni pfipustné tlaky, mize dojit
k uniku kapalin, poSkozeni plasté nebo dokonce zdvazné, mozna dokonce smrtelné nehod¢.

[Ptikaz] Pokud vyrobek pfesunujete, ujistéte se, ze byl uvolnén vnitini pretlak. Pokud by bylo pfesouvano
Cerpadlo pod tlakem, otfes zpisobeny upusténim atp. mize poskodit ¢erpadlo nebo dokonce zpisobit vybuch.

[Ptikaz] Nebezpecné kapaliny (koncentrované kyseliny nebo zasady, hoflavé nebo toxické kapaliny) nebo
bublinky plynu, uvoliiované takovymi kapalinami, mohou zptisobit vazna zranéni nebo dokonce smrt, pokud by
doslo k jejich vdechnuti nebo poziti, nebo pokud by pfisly do kontaktu s o¢ima nebo pokozkou. Proto dirazné
doporucujeme nasledujici opatfeni:

*Dtikladn€ se seznamte s vlastnostmi piecerpavanych kapalin a pracujte v plném souladu s provoznimi pokyny
dodavateli takovych kapalin (naptiklad pouzivani ochrannych bryli, rukavic, masek nebo pracovniho odévu).
*Pti skladovani nebezpecnych kapalin pfisné dodrzujte nafizené postupy (jako je pouzivani spravnych nadob,
skladovaci podminky atd.).

*Potrubi a vystupni kandlky ¢erpadla vzdy instalujte tak, aby sméfovaly od mist vyskytu osob a zvifat.

Pfi poskozeni membrany vytryskne z vystupniho kanalku kapalina spolu se vzduchem. Realizujte ochranna
opatieni pro pfipad mozného tiniku kapaliny viz Poznamka: Orientace externiho vyfuku na str. 20). Pokud
pouzivate hadici a jimku atd., ujistéte se, ze pouzivate model s pfislusnou odolnosti vici ziravym uc¢inkiim
precerpavané kapaliny.



['] Vystraha

[Ptikaz] Pfi montazi vyrobku nezapomeiite pfipojit zemnici vodi¢ z uréené pozice tohoto vyrobku (vyjma NDP-
SFPT, NDP-10, 15FPT a série DP-F).

Pfi montazi a provozovani tohoto vyrobku bez fadné ptipojeného zemniciho vodi¢e mtize tfeni mezi dily a
obrusovani, zptisobené pratokem nékterych kapalin uvnitt plasté, generovat statickou elektfinu. V zavislosti na
typu piecerpavané kapaliny a provoznim prostiedi (napi. plyny v ovzdusi a typ okolnich zafizeni) muze staticka
elektiina zpusobit pozar nebo elektricky vyboj.

[Ptikaz] Nespravné uzemnéni, $patna ventilace nebo otevieny plamen nebo jiskra mohou zptisobit pozar nebo
vybuch. Proto jsou diirazné doporucena nasledujici opatieni.

* Veskeré periferni zafizeni a potrubi, pfipojené k tomuto vyrobku, musi byt spravné uzemnéno.

* Pro pfeCerpavani hotlavych kapalin pouzivejte model vyhovujici natizeni ATEX.

* Pokud kdykoli béhem provozu tohoto produktu zpozorujete jiskru, okamzité provoz zastavte a
neobnovujte jej, dokud nezjistite pfic¢inu jiskieni a nepfijmete napravna opatieni.

* 'V zavislosti na typu pfeCerpavané kapaliny mohou vznikat bublinky hotlavého plynu. Ujistéte se,
Ze je zajisténa dostatecna ventilace.

* Samotny vyrobek, jeho potrubi a vystupni kanalky je tfeba chranit pfed otevienym plamenem,
jiskrami a dal§imi zdroji vzniceni. Pfi poSkozeni membrany vytryskne z vystupniho kanalku
kapalina spolu se vzduchem.

* NENECHAVEIJTE na pracovisti benzin nebo rozpoustédla, obsahujici neistoty.

* Stroje a dalsi zafizeni v blizkosti mista instalace tohoto produktu musi byt nalezité izolovana,
aby bylo zabranéno vzajemnému vedeni.

* NEPOUZIVEJTE v blizkosti ¢erpadla nebo potrubi topna zatizeni, ktera vytvareji plamen nebo
maji zhavici vlakna.

* Pokud se béhem provozu ¢erpadla v ovzdusi vyskytuji hotlavé plyny, NEZAPINEJTE A
NEVYPINEIJTE elektrické spotiebie.

* NEPOUZIVEJTE na pracovisti benzinové motory.

* Omezte koufeni na pracovisti.

[Zakaz] Cerpadla série DP-F jsou uréena k pfeerpavani nebezpeénych kapalin, které obsahuji naptiklad
koncentrované kyseliny nebo organicka rozpoustédla. Pokud na tomto produktu zjistite jakékoli zavady,
NEPOKOUSEITE se jej rozebirat a opravovat. Vyzadejte si servis u svého dodavatele nebo na regionalni
pobocce.

Pokud vyrobek sami rozeberete nebo opravite a zdvada bude pietrvavat, mize hrozit vysoké riziko odpovidajici
typu piecerpavané kapaliny.

[Ptikaz] Po vypnuti ¢erpadla a odpojeni potrubi miize v Cerpadle zbyvat kapalina. I pfi delSim nepouzivani
Cerpadla miiZze uvniti Cerpadla a v pfipojeném potrubi zistat kapalina. Proto systém pied delSi odstavkou zbavte
kapaliny a vycistéte.

Pokud by byl vyrobek delsi dobu odstaveny se zbytky kapaliny uvnitf pfipojené¢ho potrubi a Cerpadla samotného,
kapalina by se mohla rozpinat v zavislosti na teploté prostiedi plisobenim mrazu nebo horka), coz by mohlo
zpusobit poskozeni Cerpadla a/nebo potrubi a ptipadn¢ i tnik kapaliny.

[Z4kaz] P¥i vyméné komponenti tohoto vyrobku vzdy pouZivejte originalni dily Yamada. NEPOKOUSEJTE se
komponenty dili upravovat nebo je nahrazovat jinymi nez origindlnimi dily Yamada.

[Ptikaz] Utahovaci moment vSech dilit musi byt pied spusténim zkontrolovan. Pfedepsané momenty jsou
uvedeny v manudlu pro udrzbu.



['] Vystraha

[Ptikaz] Pfi pfeCerpavani nebezpecné kapaliny (horké, hotlavé, koncentrované kyseliny atp.) timto vyrobkem
zajistéte ochranna opatreni (instalace jimky, ochranné skiing, snimact atd.) pro pfipadny unik kapaliny a

rozmistéte varovné napisy na nezbytnych mistech. Zkopirujte .

vystrazné symboly na str. 61 a piipevnéte je k plasti a potrubi atd. f R alls

Unik kapaliny miize zpUsobit pozar, zne&isténi ovzdusi nebo vaznou 1L/z =

nehodu. Pfi precerpavani horké kapaliny se plast’ a potrubi zahteji, N /‘_ "“‘\“K\_

takze pfi dotyku miaze dojit k popaleni pokozky. Im
I":"} i

(Obrazek 0.1) Air = Vzduch L g

[Ptikaz] Pfed pouzivanim tohoto produktu se ujistéte, ze znate
opatteni pro preCerpavanou kapalinu a ovéite si odolnost dili, které prijdou do styku kapalinou, vici korozi.
NIKDY nepouzivejte Cerpadlo pro kapalinu, proti niz neméa dostatecnou odolnost nebo pro kapalinu, ktera
pfedstavuje riziko vybuchu. Pokud si nejste odolnosti vici korozi jisti, obrat’te se na dodavatele nebo regionalni
pobocku.

Pokud tento vyrobek budete pouzivat pro kapalinu, vi¢i niz jeho dily, které s ni pfijdou do styku, nemayji
dostate¢nou odolnost, miize dojit k poskozeni vyrobku nebo tiniku kapaliny.

[Ptikaz] Béhem prace v blizkosti vyrobku, pfecerpavajiciho kapalinu, pouzivejte ochranné pomucky (bryle,
masky atp.).

[Ptikaz] B€hem pouzivani tohoto vyrobku dodrzujte piislusné protipozarni predpisy, pracovni normy atd.

[Ptikaz] Pokud mate k provozu tohoto vyrobku n¢jaké dotazy (zplisob pripojeni nebo instalace), obrat’te se na
svého dodavatele nebo regionalni pobocku.

['] Upozornéni

[Ptikaz] Pti provozu tohoto vyrobku muize vznikat silny hluk, v zavislosti na podminkach pouziti (pfecerpavana
kapalina, pfivod stlaceného vzduchu a vystupni tlak).

Pokud to nafizuji zavazné predpisy, nainstalujte vhodné akustické prostredky (hlu¢nost tohoto vyrobku viz 10.1
Hlavni parametry str. 30 a dale).

[Ptikaz] Pro pohon tohoto vyrobku pouzijte stlaceny vzduch s minimalni vlhkosti.

kapalinou, nebo muize kapalina proniknout do télesa ¢erpadla (Cast regulace vzduchu). Pokud je pfivod vzduchu
nedostate¢ny nebo kontaminovany, NESPOUSTEIJTE cerpadlo.

[Zakaz] Béhem provozu tohoto vyrobku NEZAKRY VEJTE vstupni kanalek rukou.
[Piikaz] Pokud od odesléani tohoto vyrobku uplynuly vice nez dva roky, kontaktujte svého dodavatele nebo

regionalni pobo¢ku a NEPOUZIVEIJTE &erpadlo bez potvrzeni dodavatele nebo regionalni pobocky, Ze je lze
bezpecné provozovat.
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1. Nazvy dili a materialy

1.1 Série NDP-5

A: Vzduchovy ventil
B: Tlacitko Reset

C: Vystupni potrubi

D: Vystupni komora
E: Vstupni potrubi

F: Zékladna Cerpadla

G: Vystupni kanalek

H: Vstupni kanalek

I: Zdvihaci bod

J: Bod ptipojeni zemnéni

NDP-05-FAT NDP-05FPT
NDP-05-FST NDP-05-FVT
NDP-05-FDT
Type FAT | FST FPT FVT FDT
Switching Portion PPS
Fluid contact Portion |AC4C-T6 | SCS14 PPG PVDF ACETAL
Diaphragm PTFE
Flat Valve SUS316 | PTFE
O Ring PTFE
Valve Seat SUS316 PPG PVDF ACETAL
Center Disk A5056 SUS316 PPG (SUS304) PVDF ACETAL
(SUS304) (SUS304)

*V sérii NDP-5 se montuje pouze membrana PTFE.

Seznam prislusenstvi
o Uzivatelsky manual

e Manual udrzby........
e Vzduchovy ventil....
o Naradi k pfislusenstvi......... 1

(FPT, FVT, FDT: 2)



1.2 Série DP-10/12

A: Vzduchovy ventil
B: Tlacitko Reset
C: Vystupni potrubi

F: Zakladna Cerpadla
G: Vystupni kanalek
H: Vstupni kanalek

I: Zdvihaci bod
J: Bod pfipojeni zemnéni

D: Vystupni komora
E: Vstupni potrubi

DP-10/12BA DP-10/12BS DP-10/12BP BDP-10/12BA
BDP-10/12BS
Hlinikovy typ: ([] buben typ B)
Trpe BAC | BAN I BAT BEH | BAT | BAE
Sentchang Parmion ADC12
Fhod comtact Portion ADCIZ [ADCIZ, SUS304
Dhaphrarm CR NBR PITE TPEE PO EPDM
Ball'D Bime | _CRINBRE NER FIFE FITE EFDM EPDM |
Valve Sear ASDS6
Cenrer Dhsk A6
Nerezovy typ: ([] buben typ B)
Trpe BSC | N ] BST | BEH | BES | BSE
Swntchme Portion ADC12
| Flued contact Pornion SCS14 [BCS14, SUSI0H
[ Disphiagm CR [ e PIFE | TPEE TP0 [ EpoM
Ball'0 Ring CRINER NBR PTEE FTTE EFDM EFDM
Valve Seat SUS316
Center Dhak SUS316
Polypropylenovy typ: ([] buben typ B)
Tipe BpC | BPW | =®PT | BPH | EBP: | BPE
Switching Portion ADC12
Fhad contact Pornon FPG
Dhraphrasm [:3 NBR PTEE TPEE TPD EPDM
Ball'Q Ring CRINER NER PTEE PTEE EFDM EPDM
Valve Zear CR NBR PPG PPG PP PPG
Center Dhsk PPG (5US304

Seznam prisluSenstvi

e Uzivatelsky manudl ............ 1
e Manual udrzby........cccc.... 1
e Vzduchovy ventil................ 1
® TIUmiC ...oovveiiininiceenee, 1
e Sestihranny kli¢ .................. 1
e Souprava saciho potrubi.....1 (pouze BA, BS)



1.3 Série NDP-10

A: Vzduchovy ventil F: Zakladna
Cerpadla

B: Tlacitko Reset G: Vystupni
kanalek

C: Vystupni potrubi H: Vstupni
kanalek

D: Vystupni komora I: Zdvihaci bod
E: Vstupni potrubi J: Bod pripojeni
zemnéni

NDP-10-BPC NDP-10-BPN
NDP-10-BPT NDP-10-BPS
NDP-10-BPH NDP-10-BPE

*Polypropylenovy typ
T o = = = = T - >
Swntching Poroon PP3
Flud contact Pormon ADCI12
Diaphragm CR NER PTFE TPEE _TPO EPDM
Balli(} Fing CRIEER NER PTFE PTIE EFDM EPDM
Valve Seat CE NHE PP PP PP PPG
Center Dk PPG(SUS304h

Seznam prislusenstvi

e Uzivatelsky manudl ............ 1
e Manual udrzby.................... 1
e Vzduchovy ventil................ 1

o Naradi k prislusenstvi......... 1



1.4 Série NDP-15

A: Vzduchovy ventil F: Zakladna Cerpadla

B: Tlacitko Reset G: Vystupni kanalek

C: Vystupni potrubi H: Vstupni kanalek

D: Vystupni komora I: Zdvihaci bod

E: Vstupni potrubi J: Bod pfipojeni zemnéni

NDP-15-BA NDP-15-FP
NDP-15-BS NDP-15-FV
NDP-15-FDT
Hlinikovy typ
Tipe BAC | BAN | BAT | Bam | BAs | BaE
Swatching Portion PPS
Fhad contact Portion ADC12
Dhaphyasm CR NER PTEE TPEE TP EPDM
Ball'D Rimz CRINER NBR PTFE PTEE EFDM EFDM
Valve Seat A%
Center Dizk A6
Nerezovy typ
Type BSC | BSN ] BST | ®BSH | BSS | BSE
Switchiny Porrien PP
Fhod contacy Poroon SC514
Dhiaphragm CR NBR FITE TPEE TPO EPDM
Ball'D Hing CRNBR NER FITE PIEE EPDM EPDM
Valve Seart SUBI16
Canrer Disk SUS316
Polypropylenovy typ ([] polyvinylidenfluoridovy typ, [] acetalovy typ)
Type FPC FPN FPT/FVT FPH FPSEVE FPETVE
¥OT
Swntchine Portion FP3
Fhod contace Poroon PPG [FVDE] [ACETAL]
Dhaphragm CH INBHR PTIE TPEE TFO EPDM
Flat Valve/0Q Em= PIFENER | PTEENER PIFE PITE PIFEEPDM | PTIFEEPDM
Valve Seat PPG [PVDE] [ACETAL]
Center Dhsk PPG (SUS3M) [PVDF (SUS3041] [ACETAL(STUS3044]
Seznam prisluSenstvi
o Uzivatelsky manudl ............ 1
e Manual udrzby.................... 1
e Vzduchovy ventil................ 1

o Naradi k pfislusenstvi......... 1



1.5 Série NDP-20, 25

A: Vzduchovy ventil
B: Tlacitko Reset

C: Vystupni potrubi

D: Vystupni komora
E: Vstupni potrubi

F: Zakladna Cerpadla

G: Vystupni kanalek

H: Vstupni kanalek

I: Zdvihaci bod

J: Bod pfipojeni zemnéni

NDP-20-BA, NDP-20-BS NDP-20-BA
NDP-25-BA, NDP-25-BS
NDP-25-BF
Hlinikovy typ ([]: buben typ B)
Type BAC | BAN | BAE [BAV [ BaT | BAS | BAH
Switching Portion ADC12
Fluid contact Portion ADC12 [ADC12, AC2A, SGP]
Diaphragm CR NBR EPDM |FPM PTFE TPO TPEE
Ball/O Ring CR/NBR NBR EPDM |FPM PTFE EPDM PTFE
Valve Seat SMS1025
Center Disk SUS316 [ A5056 | SUS316
Nerezovy typ ([] litinovy typ)
Type BSC BSN BSE [BFE] | BSV BST [BFT]| BSS [BFS] | BSH [BFH]
[BFC] [BFN] [BFV]
Switching Portion ADC12
Fluid contact Portion SCS14 [S45C
Diaphragm CR NBR EPDM |FPM PTFE TPO TPEE
Ball/O Ring CR/NBR NBR EPDM |FPM PTFE EPDM PTFE
Valve Seat SUS316
Center Disk SUS316

*Litinovy plast je dostupny od série NDP-25 do série NDP-80.




A: Vzduchovy ventil F: Zakladna Cerpadla

B: Tlacitko Reset G: Vystupni kanalek

C: Vystupni potrubi H: Vstupni kanalek

D: Vystupni komora I: Zdvihaci bod

E: Vstupni potrubi J: Bod ptipojeni zemnéni

NDP-20-BP
NDP-25-BP
NDP-25-BV
Polypropylenovy typ ([] polyvinylidenfluoridovy typ, [] acetalovy typ)
Type BEC BPNM EPE BEEV BPT BPFH BES
[BVE] [BVV] [BVT] [BVE]
Switchine Portion ADCIZ
Fhnd contact Portion PPG [EVDF]
Dhaphrasm CE NBER EPDM FEM FTFE ITPEE TPQ
Ball'D Rine CRINER NBER EPDAL FEM FTFE FTFE EPDA
Valwe Zeat PP [FVDEF]
Center Dhsk PPG (SUS303 [PVDEISTIS3031]

Seznam prisluSenstvi

o Uzivatelsky manudl ............ 1

o Manual Gdrzby.........ccccueen. 1

e Vzduchovy ventil................ 1

® TIumiC ...oovveiinininieienee, 1

o Objimka.......ccevverreriiennne 1 (pouze NDP-20)
o Nastroje k pfislusenstvi ......2  (pouze BP a BV)
e Saci trubka.........ccoeeverrennne 1 (pouze B-BA)

o Sestava adaptéru zatky ....... 1 (pouze B-BA)



1.6 Série NDP-40

A: Vzduchovy ventil F: Zakladna Cerpadla
B: Tlacitko Reset G: Vystupni kanalek
C: Vystupni potrubi H: Vstupni kanalek
D: Vystupni komora I: Zdvihaci bod

J: Bod pfipojeni zemnéni

E: Vstupni potrubi

NDP-40BA NDP-40BS NDP-40BP
NDP-40BF NDP-40BV
Hlinikovy typ _
Tvpe BAC | BAN | BAF | BAV | BAT | BAH | BAS
Ceatchins Porton ADCILE
Fluid contact Portion ADC12 _ _
Duphiagm | CR | WBE [ EPOM [ peAr | PIFE | TREE | T80
Ball/O Ring CRI'BR NBR EPDM FPM PTEE FIFE EPDM
Valve Sear Ch BR EPDM | FPM A5G | IPEE 100
Center Dusk ASDS6
Nerezovy typ: ([] litinovy typ)
Trpe BSC BEN BSE BSV BST BSH BEE
[BFC] [BEM [BEE] [BEV] [EFT] [EFH] [BFS]
Swrtching Portion ATCI2
Fhaid contact Pormon SC314
Diaphzagm CR NBR | EPDM | FPM | PIFE | TPEE | TPO
Ball'0 Fing CR/IBR NEBER EPFDM FFPM FTIFE FTFE
Valve Seat CR NBR EPFDM FFM EUS316 TPEE TPOD
Center [hsk SUB316
Polypropylenovy typ
Type BPC BPN [ EFE BPV BPT BFH BPS
BVE BW BVT BVH BVS
Swatching Porton = ~_ADC1?
Fhiod contact Portion. PPG/ PVDF
Drapkramm R NBR | EPDM | TPAl FITE TPEE 10
Ball'Q Hine CRINEBR NBR EPDAL FPAl PTEE FI¥E EPDAL
Valve Sear PP/ FITE
Centes Disk PPG (SCS13) [PVDFISCS13)]

Seznam prisluSenstvi

e Uzivatelsky manudl ............ 1

e Manual udrzby........cccc..... 1

® Sroub ..o, 4 (kupevnéni ¢erpadla s podlozkami, vyjma typu BP.)



1.7 Série NDP-40
A: Vzduchovy ventil
B: Tlacitko Reset
C: Vystupni potrubi
D: Vystupni komora
E: Vstupni potrubi

F: Zékladna cerpadla

G: Vystupni kanalek

H: Vstupni kanalek

I: Zdvihaci bod

J: Bod pfipojeni zemnéni

B a 5
E
2
NDP-50BA NDP-50BS NDP-50BP
NDP-50BF NDP-50BV
Hlinikovy typ
Tepe Bl | BAN | BAE | BAY | TAT BAH | RAS
Santchine Pormon ADC1Y
Fhiod contact Portion _ ADCI2 _
Tha =m CR NER EPDM FEAL PFIEE TPEE TPD
U0 fir [CRER | NBR EPDM TP PITE PITE | FPDM |
Valve Seat CR NBE EFDM FEAL ASDGE TPEE TPD
Center D=k A0
Nerezovy typ: ([] litinovy typ)
Trp= BeC BaN BSE Tev =5 BSH BaS
Brc] | mnd) | [BFE) | [BFV] [ (BFT) | BT | IBFS)
Swntchine Portion ADCI2
Fhad contact Poroion SCS14 [FC25A
Diaphra CR 1BE EPDM FPM FIFE TPEE TP
510 E.Eg [ChUnDh | oR | EPDM | TPMl | PITE | DITE | EPDM |
Valve Seat R NER EPDM FPM SUS36 | TPEE TP
Center Dhak SUS316
Polypropylenovy typ: ([] polyvinylidenfluoridovy typ)
Type BPC BPFY EPE BFV BPT BPH BPS
[BVE] [BVV] [BVT] [BVE]
Swntching Portion ADCE2
Fhad contact Poroon PP [PVDF]
Dhaphrasm CR NBRE EPDAL FEM PIFE | TPEE TPO
Ball'0 Fane CRIER MNEBER EPDM FEM PTFE FITE EPDM
Valve Zeat PP [PTFE]
Center Dnsk FPG (SC213) [PVDE(SCS13)]

Seznam piisluSenstvi
e Uzivatelsky manudl ............ 1
e Manual udrzby.................... 1

® SIOUb oo 4 (k upevnéni Cerpadla s podlozkami, vyjma typu BP.)

m

el



1.8 Série NDP-80

A: Vzduchovy ventil
B: Tlacitko Reset

C: Vystupni potrubi

D: Vystupni komora
E: Vstupni potrubi

F: Zakladna Cerpadla
G: Vystupni kanalek
H: Vstupni kanalek
I: Zdvihaci bod

B

J: Bod pfipojeni zemnéni

[

m

H
- ?b._
NDP-80BA NDP-80BS NDP-80BP
NDP-80BF
Hlinikovy typ
Tepe BAC | W | BAE | BAV | BAT | BAH | BAS
Swntchme Pornon ADC12
Flwd contact Pornon ADC1E _
Driaphraem CR NBR EPDM FPAM PIFE TPEE TPO
Ball'D Fime CE/NBER NBE EPTAL FPAM PIFE PTFE EPDIM
Valve Seat CR WEE EPDM FPAL AS0S6 TPEE TPO
Center Dual AlnE
Nerezovy typ: ([] litinovy typ)
Trpe Bl Bant BSE BavV BST BSH BSS
BFQ | pro | BFE) | Ry | BFD) | (BFE) | (e
St = Portion ADC12
Fhmd comtart Pormon SCS14
has CR NER EPDM FPM FTFE TPEE TPO
D P Wt L VO O o A AR 1
Valve Seat CH NER EPDA FPM SUS316 TPEE TPD
Cermter Disk SUS316
Polypropylenovy typ
Tipe BPC | BPN | BPE | BFV | BPT | BPH | BES
Switching Portion ADCI2
Flud contact Pornon PPG
Chaphrasm ChR. NEBR EPDA FPM FTFE TEEE TPD
Ball/Q) Binz CRNBR NBE EPDM FPM PTEE PTFE EPTIM
Valve Beat FP
Center Disk PPG (2C5131

Seznam prislusenstvi

e Uzivatelsky manudl ............ 1
e Manual udrzby.................... 1
® Sroub ..o, 4 (kupevnéni cerpadla s podlozkami, vyjma typu BP.)



1.9 Série DP-F

A: Vzduchovy ventil
B: Tlacitko Reset

C: Vystupni potrubi
D: Vystupni komora

F: Zakladna Cerpadla
G: Vystupni kanalek
H: Vstupni kanalek
I: Zdvihaci bod

E: Vstupni potrubi

DP-10F (PT: SAMICI)
DP-10F (PT: SAMICI)

DP-10F (JIS 10K 10A) DP25-F
DP-10F (JIS 20K 20A) DP38-F
Typ z fluorové pryskyfice
Tipe 5F 10F [ 20F 25F [ 38F
Swi Poation PPS 3 PE PP
hnd comsacr FIEE

Desphrasm FIFE

Ball’D Ring PIFE

Valve Sem PTFE

Center [nak 3 Y REESTH]
Seznam prisluSenstvi
e Uzivatelsky manudl ...................
e Manual Gdrzby........cccceevvriennnens
e Vzduchovy ventil.......................
® TIumiC .ooovveeeiieeieeiee e (vyjma DP-5F)
® Objimka.....coccevvieieiicninee (pouze DP-25F)
¢ Spojka (vzduchovy kanalek) ..... (vyjma DP-5F)
o Spojka (vystupni kanalek)......... (pouze DP-10F, 20F)
o Zesilovaci deska ........ccccceveenens (pouze typ s prirubou)
e Nastroje k pfislusenstvi ............. (pouze DP-5F)




2. Montaz
2.1 Instalace prislusenstvi

1. Nejdiive rozbalte baleni vyrobku a ujistéte se, ze vSechno pfislusenstvi je v potadku (viz 1. Nazvy dila
a materialy, Seznam prisluSenstvi str. 8).

2. Ptipojte vzduchovy ventil a tlumic (fitink) (viz vykresy vzhledu ¢. 1 Nazvy dilti a materialy str. 8 a
dale).
(U nékterych modelt jsou jiz namontované.)

[!] Upozornéni

[Ptikaz] VSechny dily k pfipojeni jsou béhem piepravy zaslepené nebo zaslepené paskou. Odstraiite zaslepky a
pasky.

[Ptikaz] Pti montazi piislusenstvi se ujistéte, Ze do vyrobku nezapadne zadny cizi pfedmét, protoze by mohl
zpisobit poruchu regulacni ¢asti.

[Ptikaz] Kazdy Sroub ptelepte tésnici paskou, abyste zabranili uniku.

[Ptikaz] Viz 10.1 Hlavni parametry str.30 a dale. Nezapomeiite, ze ¢erpadlo je tézké, takze pti zvedani je tieba
dbat zvysené opatrnosti.



3. Instalace

3.1 Zpisob dopravy

Pokud pied presunutim Cerpadlo zdvihate pomoci fetézového zdvihaku nebo jefabu, nezapomeiite ¢erpadlo
zdvihat pouze za urceny zdvihaci bod (viz ,,1. Nazvy dilt a materidly* str. 8 a dale).

[!] Vystraha

[Ptikaz] Dbejte na to, aby nikdo neprochazel pod cerpadlem, kdyz jej zdvihate. Hrozi velké nebezpeci, pokud by
Cerpadlo spadlo.

[!] Upozornéni

[Ptikaz] Viz 10.1 Hlavni parametry str. 26 a dale. Nezapomerite, ze Cerpadlo je tézké, takze pfi zvedani je tieba
dbat zvysené opatrnosti.

[Ptikaz] Pfi pfesouvani cerpadla pomoci vysokozdvizného voziku nebo jiné voziku nezapomeiite zajistit
Cerpadlo proti padu. Padem by se cerpadlo mohlo poskodit a/nebo zpiisobit zranéni osob.

[Zakaz] Nikdy se nesnazte Cerpadlo piesouvat tahanim za pfipojenou hadici. Mohlo by dojit k poskozeni hadice
nebo Cerpadla.

3.2 Instalace cerpadla
1) Rozhodnéte, kde ma byt Cerpadlo nainstalovano a zajistéte dostatecny prostor (viz obr. 3.1 A az D).

[
Poznamka: i I U

e SnaZte se zachovat co nejniz$i saci vysku. Alr—, f‘j}"_\;‘l‘
Chranite membranu pfed abnormalnim namahanim, vstupni tlak musi byt udrzovan [ Aa——
pod nasledujicimi hodnotami: lb'-\_‘_\_\_: Jf"
Membrana PTFE: 0,02 MPa (vyska 2 m) béhem provozu i {

) . Ly
0,05 MPa (vyska 5 m) mimo provoz l——H A
Jiné membrany: 0,1 MPa vyska 10 m)

(Se sladkou vodou za teploty okoli)
o Nezapomenite zajistit dostatecny prostor kolem cerpadla pro udrzbu.
Smér privodu kapaliny a vystupniho kanalku 1ze zménit tak, aby lezely naproti sobé.
(Zména viz manual pro udrzbu).
Vystup z Cerpadla bude obsahovat urcité mnozstvi kalu.
Pfi provozu cerpadla na misté, kde by mohlo mit vliv na Zivotni prostfedi, vystup musi byt
e nasmérovan na misto, kde nebude mit dopad na zivotni prostiedi.

2) Vyjméte cerpadlo z obalu a nainstalujte je na zvolené misto.

3) Pfi usazovani ¢erpadla na misto pouzijte podlozky ¢erpadla na zakladné Cerpadla a zajistéte cerpadlo
postupnym utahovanim Sroubd.

A
— —
Fig 31 D

(Obrazky: Air = Vzduch, Exhaust = Vystup,)



['] Upozornéni

[Ptikaz] I pokud k zajisténi Cerpadla nepouzivate podlozky, namontujte je tak, aby byly vibrace zptisobené
provozem cCerpadla pohlcovany.

[Ptikaz] Pokud bude Cerpadlo béhem provozu ponotfené, postupujte po nasledujicich krocich:

*QOvéfte si odolnost vSech komponenttl Cerpadla viici korozi a nevystavujte Cerpadlo kapalindm, vic¢i nimz nema
nalezitou odolnost proti korozi.

*Vystup by mél smétovat ven, ne do kapaliny, v niZ je ¢erpadlo ponoiené. Informace o orientaci vystupu viz
Poznamka: Orientace vn&jsiho vystupu a Obr. 3.2 nize.

*Ujistéte se, Ze dosahnete na vSechny ventily aniz byste museli ruku ponofit.

[Ptikaz] Be€hem provozu mze vznikat provozni hluk v zavislosti na podminkach pouzivani (druhu ptecerpavané
kapaliny, pfivodnim tlaku vzduchu a vystupnim tlaku). Pokud plati néjaké natfizeni, zajistéte piislusna akusticka
opatteni. (Hlu¢nost tohoto vyrobku viz 10.1 Hlavni parametry na str. 26.)

[Ptikaz] Pfi pfeCerpavani nebezpecné kapaliny horké, hotlavé, koncentrované kyseliny atp.) zajistéte
bezpecnostni opatfeni (instalace jimek nebo snimact atd.) pro pfipad tniku kapaliny a rozmistéte varovné napisy
na nezbytna mista. Podrobnosti viz pfislusna provozni vystraha na str. 4, 5 a 6.

Varovani [!]

[Piikaz] Pfi provozovani ¢erpadla pro hoflavou kapalinu nebo hoflavém prostiedi si prectéte pfislusna provozni
upozornéni na str. 4, 5 a 6.

Poznamka: Orientace vnéjsiho vystupu
e Odmontujte tlumic.
¢ Pfipojte hadici se zemnicim vodi¢em k vystupnimu kanalku ¢erpadla a namontujte tlumi¢ na konec hadice.
Pouzijte hadici o stejném pruméru jako vystupni kanalek. (Pokud je hadice delsi nez 5 metri, porad’te se
s dodavatelem nebo regionalni pobockou.)

¢ Na konci hadice zfid'te jimku, ochrannou skfin atp. Air o= R
I l -
(Obrazky: Air = Vzduch, Exhaust = Vystup,) . 7 N\ Exhgust
I| —
'\\ ﬂ;'——"l .
it iy,
[!] Varovani — 0 |\(>

[Ptikaz] Nezapomeiite na konci hadice zfidit jimku, ochrannou sk¥if atp. jako pfipravu na proudéni kapaliny
v ptipadé poruseni membrany. Detaily viz pfislusna provozni upozornéni na str. 4, 5 a 6.

[Piikaz] Vystup Cerpadla by mél smétovat na bezpecné misto, mimo dosah osob, zvifat a potravin.




3.3 Pripojeni zemniciho vodice

a) Piiinstalaci ¢erpadla nezapomeiite pfipojit zemnici vodi¢ na uréené misto, viz piislusny obr. 3.3.
b) Pfipojte zemnici vodice i na periferni zatizeni a potrubi.
¢) Pouzijte zemnici vodi¢ s minimalnim prufezem 2,0 mm®.

f Obr. 3.3a Typ 20/25
Pozice pro pfipojeni zemniciho vodice

Obr. 3.3b Typ 5/10/15
Pozice pro pfipojeni zemniciho vodice

Obr. 3.3¢ Typ dp10
Pozice pro pfipojeni zemniciho vodice

Obr. 3.3d Typ 40/50/80
Pozice pro pfipojeni zemniciho vodice

[!] Varovani

[Ptikaz] Nezapomeriite pfipojit zemnici vodice k pfipojenému potrubi a dal§imu pfipojenému zatizeni. Detaily
viz piislu$na provozni upozornéni na str. 4, 5 a 6.

P1i provozovani tohoto vyrobku bez fadné piipojeného zemniciho vodice nebo jinak fadné neuzemnéného
vyrobku mize tfeni mezi dily a obrusovani, zptsobené pritokem nékterych kapalin uvnitf plasté, generovat
statickou elektfinu. V zavislosti na typu pfecerpavané kapaliny a provoznim prostedi (napf. plyny v ovzdusi a
typ okolnich zafizeni) mize staticka elektfina zptsobit pozar nebo elektricky vyboj.

3.3.1 Pouziti v potencialn€ vybusnych atmosférach

1. Vase Cerpadlo Ize pouzivat v potencidlné vybusnych atmosférach, pokud je na identifikacnim
Stitku zobrazen symbol z obr. 3.3.1. Pod symbolem jsou vyznaceny piislusné zony a skupina
zafizeni. Maximalni pfipustnd povrchova teplota je vyznacena na typovém §titku obr. 3.3.2.

2. Vzdy pfipojte zemnici vodi¢, ktery musi byt k ¢erpadlu pfipojen. Kdyz cerpadlo odstranujete
ze systému, odpojte zemnici vodi¢ jako posledni. Pfi instalaci ¢erpadla do systému pfipojte
zemnici vodi¢ jako prvni.

3. Pouzijte zemnici vodi¢ s minimalnim prifezem 2.0 mm®.

AL TIRAT W e el

Fig 3.32



4. Zaftizeni lze pouzivat pro plyny skupiny II (nad zemi, skupina I je pouzitelna pro t€¢zbu) v zénach 1 a 2.
V kombinaci s plyny skupiny IIC musi byt médium vodivé, aby bylo zabranéno nartstu statické
elekttiny. Pro plyny skupin ITA a IIB a pro prach neplati omezeni vyjma maximalni teploty média
95 °C.

5. Ujistéte se, ze je Cerpadlo opravovano v souladu v ptislusnymi pokyny pro opravy, kvalifikovanou
opravnou. Pouzivejte k opravdm pouze originalni dily Yamada. Pouzitim neoriginalnich dilt pozbyva
schvaleni EX platnosti.

6. Nejsou povoleny zadné modifikace nebo upravy cerpadla, které by zrusily platnost schvaleni EX.

[!] Varovani

[Ptikaz] Nezapomeriite pfipojit zemnici vodice k pfipojenému potrubi a dal§imu pfipojenému zatizeni. Detaily
viz ptislusna provozni upozornéni na str. 4, 5 a 6.

Pfi provozovani tohoto vyrobku bez fadné pfipojeného zemniciho vodice nebo jinak fadné neuzemnéného
vyrobku muze tfeni mezi dily a obrusovani, zptisobené pratokem nékterych kapalin uvnitt plasté, generovat
statickou elektfinu. V zéavislosti na typu pfecerpavané kapaliny a prosttedi instalace (jako plyny v ovzdusi nebo
okolni zafizeni) se mize ¢erpadlo stat také zdrojem zazehu a zpisobit tak vybuch.

[Prikaz] Pfi pouzivani nastroji v okoli ¢erpadla bud’te opatrni. Pad kovovych predmétl nebo nastrojii na
cerpadlo mize zptisobit vznik jiskry, coz v pfipadé piitomnosti plynu mize vést k vybuchu.

[Ptikaz] Ujistéte se, ze je ¢erpadlo opravovano v souladu v pfislusnymi pokyny pro opravy, kvalifikovanou
opravnou. Pouzivejte k opravdm pouze originalni dily Yamada. Pouzitim neorigindlnich dilti pozbyva schvaleni
EX platnosti. Takové chovani miize zptsobit nebezpecné situace a vést k vybuchu, pokud je pfitomen vybusny

plyn.

[Ptikaz] Nejsou povoleny zadné modifikace ani upravy Cerpadla — schvaleni EX by pozbylo platnosti. Takové
chovani mize zplsobit nebezpecné situace a vést k vybuchu, pokud je pfitomen vybusny plyn.



4. Ptipojeni
4.1 Ptipojeni potrubi kapaliny

1. K vystupnimu kanalku Cerpadla ptipevnéte té¢Zebni ventil a vypoustéci ventil.
2. Pfipojte ventil pro udrzbu sacimu kanalku ¢erpadla.
3. Pitipojte hadici k ventilu saciho kanalku a k ventilu na vystupni strané ¢erpadla.
4. Pfipojte hadici na stran€ sani a na vystupni strané k ptislusSnym nadobam.
":'_. A
|. Eh[L Flow woive
ﬁ . S [rain vl
Fizd1
Ventil pro udrzbu Tézebni ventil

Vypoustéci ventil

[!] Upozornéni
[Piikaz] Pouzijte pruznou hadici, ktera bude pohlcovat vibrace cerpadla, a hadici uzemnéte.

[Prikaz] Ujistéte se, Ze na zadnou ¢ast pripojeni cerpadla nebude plisobit Zadna externi sila. Obzvlastni pozornost
vénujte tomu, aby ¢erpadlo neneslo ani ¢ast hmotnosti hadice nebo potrubi.

[Ptikaz] Pouzijte pevnou hadici, kterd se pod silnym sanim Cerpadla nezhrouti. Také se ujistéte, Ze ma hadice vic
nez dostatecné tlakové parametry.

[Ptikaz] Pouzijte hadici stejného nebo vétsiho pruméru, nez jaky maji kanalky Cerpadla. Pokud pouzijete hadici o
mensim priméru, ovlivni to negativn¢ vykon cerpadla nebo dokonce jeho poruchu.

[Prikaz] Pfi piecerpavani kapaliny obsahujici kal se ujistéte, ze velikost kalovych ¢astic odpovida parametrim
kalu (str. 30 a dale, 10.1 Hlavni parametry).

Pokud ptekroc¢i parametry kalu, uvedené v hlavnich parametrech, namontujte na ¢erpadlo sitko, které zachyti
vetsi Castice. Jinak by takové ¢astice mohly zpisobit poruchu.

[Ptikaz] Pokud v zavislosti na umisténi Cerpadla dochazi k vyraznym zménadm
objemu piecerpavané kapaliny, namontujte na vystupni strané ¢erpadla pojistny ;'ﬂ =
ventil a snizte tlak pod maximalni pfipustnou hodnotu. Pokud by diky zméné
objemu kapaliny tlak uvniti ¢erpadla pfekroc¢il maximalni pfipustnou hodnotu,
mohlo by dojit k poskozeni Cerpadla.

e

[Ptikaz] Pod pojistnym ventilem postavte nadobu, ktera by zachytila vypusténou
kapalinu.

[Zakaz] Pfi testovani t&snosti potrubi NEVYVIJEJTE na vstupni a vystupni stranu Eerpadla tlak stladenym
vzduchem zven¢i. Mohlo by dojit k abnormalnimu namahani membrany nebo regulacni ¢asti. Pii testovani
potrubi bud’ mezi saci kanalek cerpadla a vystupni kandlek a potrubi nainstalujte ventil, nebo odpojte Cerpadlo
od potrubi a namontujte zatky, aby neptisobil zadny tlak zvenci.

[Ptikaz] B€hem nasi kontroly vyrobku pouzivame Cistou vodu (destilovanou vodu pro sérii DP-F). Abyste
zabranili smiSeni znecCisténé vody s piecerpavanou kapalinou, pfed dokon¢enim montaze vycistéte vnitiek
Cerpadla.

[Piikaz] Pokud instalujete zalozni Cerpadla nebo dvé Cerpadla paralelné, namontujte ventil na kazdé vstupni i
vystupni strané a piepinani provadéjte ventilem pro kapalny material. Pokud by ventil na strané stojiciho
Cerpadla zlstal otevieny, membrana by byla promacknuta vystupnim tlakem béziciho cerpadla, coz by zptisobilo
poskozeni membrany.



4.2 Pripojeni vzduchového potrubi
[!] Varovani
[Ptikaz] Pfed zahdjenim prace se ujistéte, ze je vzduchovy kompresor vypnuty.

1. Namontujte vzduchovy ventil, vzduchovy filtr, regulator a pfipadné i mazaci zatizeni (dale jen
,.periferni zafizeni®) k hadici, ktera je pfipojend ke kompresoru. Dalsi informace viz POZNAMKA.

2. Nainstalujte periferni zafizeni na pfichytky, atd. pobliz ¢erpadla.

3. Pfipojte hadici od periferniho zafizeni k vzduchovému ventilu na vstupni strané ¢erpadla.

Obr. 4.3

[!] Upozornéni
[Ptikaz] Pouzijte pruznou hadici, kterd absorbuje vibrace, a hadici uzemnéte.

[Ptikaz] Ujistéte se, ze na piipojky Cerpadla nepisobi zadna externi sila. Vénujte obzvlastni pozornost tomu, aby
Cerpadlo neneslo ani ¢ast hmotnosti hadice a potrubi.

[Ptikaz] Potrubi a periferni zatizeni se mtize zanést kalem. Proplachujte vnitfek potrubi po 10 az 20 sekund, nez
Cerpadlo pfipojite.

[Prikaz] Ujistéte se, Ze je Cerpadlo a periferni zafizeni dostate¢né uzemnéné.

Poznamka:

e V zajmu zajisténi dostate¢ného piivodu vzduchu, ktery vyhovi pozadavkim ¢erpadla, primér potrubi musi byt
stejny jako primeér vstupniho kanalku Cerpadla. Zvolte také periferni zafizeni s dostate¢nym prutokem
vzduchu, ktery vyhovuje pozadavkim cerpadla na spotiebu vzduchu. Je nutné zvazit pouziti a stabilitu tlaku
vzduchu. Cerpadlo je tieba nainstalovat co nejbliz zdroji kompresoru.

o Pokud pouzivate elektromagneticky vzduchovy ventil ujistéte se, ze jde o tficestny ventil. Pokud je ventil
uzavien, stlaceny vzduch v erpadle bude vypustén a to sepne civku do normalni pozice.

e Pfipojeni hadic rychlospojkou usnadni provoz a udrzbu.

e Béhem prerusovaného provozu neni nutné mazani za chodu. Ale pokud je cerpadlo pohanéné suchym
vzduchem a v pfipadé nepfetrzitého provozu a/nebo piecerpavani kapalin o vysoké teploté (nad 70 °C) je
mazani nutné.

K mazani je nutné pouzivat turbinovy olej bez aditiv tfidy 1 (odpovidajici ISO VG 32). Sefid’te mazaci
zafizeni, aby dodavalo do ¢erpadla pouze minimalni objem oleje.
Poznamka: Série DP-F nevyzaduje mazani ani pii pohonu suchym vzduchem.



5. Provoz
5.1 Funkce

['] Upozornéni
[Ptikaz] Pfed spusténim Cerpadla se ujistéte, ze je veskeré potrubi fadné pfipojeno.

[Ptikaz] Pred spusténim Cerpadla se také presvédcte, Ze jsou dobie utazené vSechny Srouby. (Viz manual pro
udrzbu, kde je vysvétlen utahovaci moment Sroubtl.)

[Ptikaz] Ujistéte se také, ze je vzduchovy ventil, regulator a vypoustéci ventil na vystupni strané uzavien.
Ujistéte se také, Ze je ventil na strané sani otevieny.

1. Spust'te vzduchovy kompresor.

2. Otevrete ventily pied vSemi perifernimi zatfizenimi a sefid’'te pfivodni tlak vzduchu regulatorem na

pripustnou hodnotu (viz 10.1 Hlavni parametry str. 30 a dale).

Otevrete tézebni ventil na vystupni strang.

Stisknéte tlacitko RESET a potom pomalu oteviete vzduchovy ventil Cerpadla.

5. Nejprve se ujistéte, ze kapalina proudi potrubim a je pfecerpavana na vystupni stranu, pak vzduchovy
ventil oteviete naplno.

FENYS]

[!] Upozornéni
[Zakaz] NEOTEVIREITE vzduchovy ventil néhle.
[Ptikaz] Pokud pouzivate mazivo, musi se jednat o turbinovy olej bez aditiv tfidy 1 (obdobu ISO VG 32).
Nepouzivejte nadmérné mnozstvi maziva ani jiné druhy maziv, nez uvadi tento manual. Mohlo by to zptsobit
problémy s ¢erpadlem a dokonce vazné zranéni osob.

5.2 Setizeni prutoku
Setid’te ventil na strané vystupu. Vztah mezi prutokem, piivodnim tlakem vzduchu a vystupnim tlakem viz 10.3
Vykonové kiivky str. 52 a déle.

[!] Upozornéni
[Piikaz] Jakmile zaCnete zavirat ventil, mtze dojit k narastu tlaku.Ujistéte se, ze tlak zlistava v normalnim
provoznim rozsahu (viz 10.1 Hlavni parametry str. 30 a dale).

[Ptikaz] V zévislosti na viskozité a mérné hmotnosti kapaliny, sacim zdvihu a dalSich podminkéch se bude
rychlost prutoku kapaliny do ¢erpadla menit, nicméné pokud rychlost Cerpadla (rychlost prutoku kapaliny)
vyrazné vzroste, dojde ke kavitaci, kterd nejenom snizi vykon Cerpadla, ale miize zptisobit i poruchu. Sefid’te
pfivodni tlak vzduchu a priitok, abyste zabranili kavitaci.

[Prikaz] Pokud neni kapalina po zapnuti ¢erpadla pfecerpavana, nebo pokud uslysite anormalni hluk nebo
zpozorujete néco neobvyklého, okamzit¢ vypnéte ¢erpadlo (viz 8. ReSeni problémd str. 28 a dale).



5.3 Odstaveni
Uzaviete vzduchovy ventil Cerpadla a ptivod vzduchu.

['] Upozornéni
[Ptikaz] Pfi vypinani Cerpadla s uzavienym ventilem s pfivodem vzduchu nevznika problém, nicméne pokud
tento stav pretrva delsi dobu, kdy je cerpadlo bez dohledu, mtize dal bézet i s inikem z Cerpadla nebo potrubi a
kapalina muze dal vytékat z mista uniku. Po ukonceni prace uvolnéte vnitini pretlak v cerpadle a uzaviete
vzduchovy ventil viz 5.4 Uvolnéni tlaku).

[Piikaz] Pokud je cerpadlo vypnuto béhem precerpavani kalu, ¢astice obsazené v kalu se usadi a uviznou ve
vystupni komote. Pokud bude ¢erpadlo pét spusténo v tomto stavu, muze dojit k poskozeni membrany nebo
pretizeni stitedového disku, coz mlize zpusobit poSkozeni, naptiklad ohnuti stfedové tyCe. Po skonceni prace
vyplachnéte zbyvajici kapalinu z Cerpadla (viz 6. Metody ¢isténi na str. 27).

5.4 Uvolnéni tlaku

1. Ujistéte se, Ze je vzduchovy ventil Cerpadla uzavieny.

2. Vypnéte vzduchovy kompresor nebo uzaviete ventil na strané privodu vzduchu periferniho zatizeni.

3. Uzavfete ventil na vystupni stran¢, za¢néte pomalu otevirat vypoustéci ventil a vypust'te kapalinu pod
tlakem.

4. Otevrete vzduchovy ventil Cerpadla a pak spust'te ¢erpadlo a vypust'te zbyvajici vzduch.

5. Jakmile se presvédcite, Ze je Cerpadlo vypnuté a pretlak byl uvolnén, naplno oteviete regulator a
uzaviete vzduchovy ventil a vypoustéci ventil ¢erpadla.

['] Upozornéni
[Ptikaz] Postavte nadobu pod vypoustéci ventil, abyste zachytily vypousténou kapalinu.

[Ptikaz] Kapalina pod tlakem vytryskne jakmile oteviete ventil, bud’te opatrni.

[Ptikaz] Pokud nebudete Cerpadlo delsi dobu pouZzivat, vyplachnéte a vycistéte je (viz Provozni pokyny na str. 4,
5a6).



6. Zpisob cisténi

['] Vystraha

[Ptikaz] Nez zahajite provoz, ujistéte se, ze do Cerpadla neni privadén stlaceny vzduch.

[Ptikaz] Nez zahdjite provoz, ujistéte se, ze neni Cerpadlo pod tlakem.

1.
2.

W

Odpojte hadici na strané sani ¢erpadla.

Uzavfete ventil na strané vystupu, oteviete vypoustéci ventil a na chvili spustte cerpadlo pomoci
stlacené¢ho vzduchu, abyste vytlacili co nejvic kapaliny uvnitt ¢erpadla.

Odpojte hadici na vystupni stran€ a na ¢isténi pfipojte na stran€ sani na vystupni strané jiné hadice.
Ptipravte si nadobu s Cisticim roztokem, vyberte ¢istici roztok vhodny pro typ precerpavané kapaliny a
pak pfipojte hadice na stran€ sani i vystupu Cerpadla.

Pomalu pohanéjte cerpadlo stla¢enym vzduchem a nechte Cistici roztok obihat a dostatecné Cerpadlo
vycistéte.

Nakonec ¢erpadlo vyplachnéte Cistou vodou.

Odpojte hadici na stran€ sani cerpadla, nechte cerpadlo chvili béZet a co nejvic odstraiite kapalinu

z Cerpadla.

[!] Upozornéni

[Ptikaz] Pti odpojovani potrubi bud’te opatrni. Kapalina vytryskne ven.

[Ptikaz] Po vyplachu ¢istou vodou obrat'te Cerpadlo vzhiiru nohama a vodu vylijte.



7. Denni kontroly

Pted uvedenim Cerpadla do provozu nezapomeiite denné provadét nasledujici kontroly. Pokud zjistite néco
neobvyklého, NESPOUSTEIJTE cerpadlo, dokud nenajdete pficinu a nepodniknete kroky k naprave.
a) Presveédcte se o pruchodnosti vzduchového filtru.

b)

Pokud pouzivate mazivo, ujistéte se 0 mnozstvi mazaciho oleje.

c) Ujistéte se, Ze nedochazi k uniku kapaliny ze spoji Cerpadla.
d) Ujistete se, ze v plasti erpadla ani v potrubi nejsou zadné praskliny.

e) Zkontrolujte utazeni vSech Sroubtll na Cerpadle.

f) Ujistéte se, Ze pfipojeni potrubi a periferniho zafizeni neni uvolnéné.
g) Zkontrolujte, Ze nevyprsela lhita pro vyménu dild ¢erpadla, které je nutné pravidelné vymeénovat.

Podrobnosti viz manual tdrzby.

8. Reseni problémii
8.1 Cerpadlo nebézi

Pricina

Co je ti‘eba udélat

Vystupni kanélek (tlumi¢) cerpadla je zaneseny kalem.

Zkontrolujte a vycCistéte vystupni kanalek a tlumic.

Chybi ptivod vzduchu.

Spust'te kompresor a oteviete vzduchovy ventil a vzduchovy
regulator.

Tlak pfivodu vzduchu je nizky.

Zkontrolujte kompresor a konfiguraci vzduchového potrubi.

Unik vzduchu ze spoju.

Zkontrolujte spoje a utazeni Sroubi.

Vzduchové potrubi nebo periferni zafizeni je zanesené
kalem.

Zkontrolujte a vycistéte vzduchové potrubi.

Ventil na vystupni strané neni otevieny.

Oteviete ventil na vystupni strang.

Civka se zastavila v neutralni poloze.

Stisknéte tla¢itko RESET.

Kapalinové potrubi je zanesené kalem.

Zkontrolujte a vycistéte kapalinové potrubi.

Cerpadlo je zanesené kalem.

Rozeberte plast a Cerpadlo zkontrolujte a vycistéte.

8.2 Cerpadlo b&Zi, ale kapalina neproudi

Pricina

Co je ti‘eba udélat

P#ili§ dlouhy saci zdvih nebo vytlaéna vyska.

Zkontrolujte konfiguraci potrubi a zkrat'te délku.

Kapalinové potrubi na vystupni strané (véetné sitka) je
zanesené kalem.

Zkontrolujte a vycistéte kapalinové potrubi.

Ventil na strané sani neni otevieny.

Oteviete ventil na strané sani.

Cerpadlo je zanesené kalem.

Rozeberte plast a Cerpadlo zkontrolujte a vycistéte.

Kulicka a sedlo ventilu jsou opotiebené nebo poskozené.

Rozeberte potrubi a zkontrolujte a vymeérite dily.

8.3 SniZeny priitok (prito¢né mnoZstvi.

Pri¢ina

Co je ti‘eba udélat

Ptivodni tlak vzduchu je pfili§ nizky.

Zkontrolujte kompresor a konfiguraci vzduchového potrubi.

Vzduchové potrubi nebo periferni zafizeni je zanesené
kalem.

Zkontrolujte a vycistéte vzduchové potrubi.

Ventil na vystupni strané se otevira jinak.

Sefid’te ventil na vystupni strané.

S kapalinou je nasavan i vzduch.

Doplite kapalinu a zkontrolujte konfiguraci potrubi na
strané séni.

Dochézi ke kavitaci.

Setid’te tlak pfivodu vzduchu a vystupni tlak a zkrat'te saci
vysku.

Dochazi k chvéni.

Sefid’te tlak pfivodu vzduchu a vystupni tlak . Sefid’te
vstupni ventil a upravte tak tlak a objem kapaliny.

Led na regula¢ni ¢asti.

Odstrante led z regulaéniho ventilu a zkontrolujte a vycistéte
vzduchovy filtr. Pouzijte externi vystupni hadici ke kontrole
rychlosti vyfuku vzduchu. (Viz Obr. 3.2)

Kapalinové potrubi (véetné sitka) je zanesené kalem.

Zkontrolujte a vycistéte kapalinové potrubi a sitko.

Vystupni kanélek (tlumi¢) cerpadla je zanesen kalem.

Zkontrolujte a vyCistéte vystupni kanalek a tlumic.

Cerpadlo je zanesené kalem.

Rozeberte plast a Cerpadlo zkontrolujte a vycistéte.




8.4 Unik kapaliny z vystupniho kanalku (tlumi¢)

Pricina

Co je ti‘eba udélat

Membrana je poskozena.

Rozeberte a zkontrolujte Cerpadlo a vyméiite membranu.

Upeviovaci matice sttedového disku jsou povolené.

Rozeberte a zkontrolujte ¢erpadlo. Utdhnéte matice.

8.5 Vysoka spotieba vzduchu béhem provozu

PFi¢ina

Co je tieba udélat

Tésnici krouzek a manzeta jsou opotiebené.

Rozeberte ¢ast regulace vzduchu, zkontrolujte a vycistéte ji.
Piipadné vymeéiite dily.

8.6 Neobvykly hluk

Pricina

Co je ti‘eba udélat

Tlak pfivodu vzduchu je pfili§ vysoky.

Setid’te tlak pfivodu vzduchu.

Civka osciluje a dochazi k chvéni kulicky.

Setid’te tlak pfivodu vzduchu a vystupni tlak. Piiviete
vstupni ventil a upravte tak tlak a objem kapaliny.

Cerpadlo je zanesené kalem s Gasticemi, jejichz velikost
prekracuje maximalni pfipustni pramér..

Rozeberte plast’ a ¢erpadlo zkontrolujte a vycistéte.

8.7 Neobvyklé vibrace

Pricina

Co je ti‘eba udélat

Tlak pfivodu vzduchu je pfili§ vysoky.

Setid’te tlak pfivodu vzduchu.

Civka osciluje a dochazi k chvéni kulicky.

Setid’te tlak pfivodu vzduchu a vystupni tlak.

Spoje a upevnéni Cerpadla jsou uvolnéné.

Zkontrolujte v§echny spoje a utdhnéte Srouby.

Pokud je nutné cerpadlo rozebrat, postupujte podle pokynd v manualu pro udrzbu.
Pokud se vyse uvedené pficiny nevztahuji na vas problém, obrat’te se na dodavatele nebo vasi regiondlni

pobocku.

9. Odesilani vyrobku k opravé
9.1 Jak pouzivat faxovy formular

Zkopirujte faxovy formulaf na stran€ 60. ,,11. Formulaf pro hlaseni probléma®, vypliite nezbytné detaily ohledné
vaseho problému a provozni podminky a odfaxujte jej vaSemu dodavateli nebo regionalni pobocce.

9.2 Pied vracenim vyrobku

1) Vyplachnéte kapalinu z cerpadla a ocistéte Cerpadlo. (Viz 6. Zptsoby Cisténi na str. 27).
2) Vrat'te vyrobek v obalu, ve kterém byl pivodné odeslan z tovarny.

[!] Varovani

unikem kapaliny.

vvvvv

['] Upozornéni
[Ptikaz] V zajmu bezpecné dopravy zabraiite unikiim kapaliny.




10 Hlavni parametry télesa

10.1 Hlavni parametry
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Ambiers ]la‘hx%mmmnls
Temperaturs Fluid NBR/CE - 0-T0C[32-158H O-601
Remge Temp TPEEEPDM : 0~-B0C[32~178H [32~140H
FPMTPOPTEE : 0~100TC [32-217F] o
| Crperstine [imes 8138 = TE‘IL“
Wesh: Liks 1 B.oks 3 Sk L9k




Série NDP-20

TE-20
= BA [ &a | B [ =1 | = [ _Ber
Nomina] Tesmeter Iﬂé:m;
Suctien E € Countriss BEFI4
Flmd Part -
Reivg Otker Countnies Redid
V. [ DIN Flange availsble
Coppection ;m:ham Redd
Mfa oo LT Pa 0.5AIP=
B Prassage (Tepfiem” (Skpflers®)
re WolumeGiraks 350ml C4lml 350ml 240ml So0ml. S4ml
Afaxomum . 2 i = y
Discharps Volums 1101 /min 100Lmin 1100/ min 100L'pen 100 min BOL/mun
Rlsmmum 1200 min 14001 miny 1300Lmm. 14001 mam B00L/min B00L mun
Alr Consumprion LANR) ANER) LANED ANE LAZTR) ANR)
Sy Livetation lmmc{ lzz=
Limaationof Vicosty R
0=-70C
Operating Ty [52-153%
Amlsem Disphragm marenals
Temperature | Flmd NBR/CR : 0~TOC[32~1587) o 60T
Nange Temp. TPEE/EPDM : 0~80C[32~176H [52- 1408
FPMTPOVPTEE : 0-100C[32-217H
Orperaring Iioiss §7dB 2448
Warrht o Qe [11 Thewl® | 14 Ukw & Uke
* Typ bubnu
Série NDP-25 (kovovy typ)
NDP-25
Type B =T | = [ ®r | &BF T
INomina] Diameter IES-:m:a:-
Suction
Fluid Fort Bel”
Connection Dischargs
Port
Supply e
A St R3S
Pt Ee3l4
E ; 0.2~0.7APa
INarmal Air Pressure (5 Theffenas)
Maximum 0. TAPa
i Praszure (Tefiem?)
Drischarze Volume Smoke Sl | S0ml Gml. | SO0mL [ Sml ] 50mL
Awe - 160Limin
Vohoms
Maximm 1800 min 1600/ min IB0UL min 1600L/min 1800 L mnin. 1600Lmin
Air Consumption [ANE} {ANE) [AME) (ANE) LATTE) [ANER])
Sharry Limitation Smm or lees
; = Surricn Lift  3Pa-s or below
Limitstion of Viscosity Forre I SPws r holow
Temm 0~T0TC
Operarine " [32-158H]
Arphiere Dhaphragm materials
Temperarure Fluid WEBRICR : 0~T0T[32~158F]
Ranze Temp. TPEEEPDM : 0-80C[32~-1T6H
FPAMTPO{PTEE - 01007 [32~217F
Crperaring Moiss &7de
Weizht 13ke | kg 20k




Série NDP-25 (plastovy typ)
Type ROF-I5
BE I BET | By | BVl
Nomina] Dismeter ,.-r j
Fluid w‘“ E C. Countres BSP1
= Other Coummes Hel
— . DIN Flange svailable
Supply s
Alr Port ReVE
Conpection Exhaust i
Part Re¥4
Nominal Alr Pressure P:f;:ﬂigﬁ
Mazmum (L.54Ps
i it )
Mvmm FOmL. I SOCAnl. GOmL. I So0ml.
Muzmum
Diceh Valume 1500 min
- ke 1200L/min (ANR)
Shuxy Lissmation e im.mnsrfili.lss
. o om Lift & or below'
Liresation of Viscosity Foareln [Pwsorbelow
Operating 0~700C
Ambsens Ty [52~1580
Temperature | Fhod D~&0C[32~1407 FP
Ranz= Temp 0-20T[32~-176F PVDF
| Operaning Toise b
Weizht 1 Gz | Daks
Série NDP-40
Type — — BOE0
EX | Bar | B5 | Ber | BF | BT ] EFT/BVI
Hominal Deameter ,ﬁ‘:fw
Saction
Fhaid | Port Eguivalent 1o Be1 1 Eguivalent to
Conmection | Dascharge JL5 flanse 10E£0A = JI5 flanee 10E404
Port
Sapply -
Air Port e
Conpectice | Exhaust :
Porx Bel
0.3~0 JAPa Ua~0. Shira
HMormal A Pressure {2 Te=fieme) (2~Slmfrmsi
Mazmoum 0.7APs 0.5AFa
Dicchares Pressurs | Thefiemos) (Skefiom*)
% Volume/Stroke | 800wl | l400eal | CEOOmL | jedoml | Se00ml | ie00ml | SE00ml 14{mml
E. ! Val Bl/min | 0Lmin | 4Mlmin | 35300/min | 400Lmin (I3l mn| 350Lmn 320Lmin
i 3500 500 000 2000 2000 2000 2500 5500
Alr Limin Limin Limin Limin Limin Limin Limin Limin
Consumption (ANR) ANR) (ANR) | (ANR) R LANE)
Shory Livrstion 7] or sz
Bucoen Life  IPas or below
Limestion of Viscosity FaeeIn  BPacs ar below
=
) Temp. 1 [35~1588)
Ambasnt Dhaphragm matenials
Temperaims Fhoid NBR/CR - 0~70T[32~158%] 0~60TC 321405 7P
Facgs Temp TPEE'EPDM : 0~-80TC[32~178H 0~E0C[32~176F] FVDF
FPMTPOPTEE : 0-100T[32~-217H
ing Folse §5dE — G148
Wessht 20k= l = | Olke Z7k=




Série NDP-50

T a0
e BA | PAT | 25 | B5T | BF | BFT | B¢ | BFT | BV | BvT
Homina] Deamster |5Jk:J;.m_-
Swrtan
Flaid ot Equivalent to JIS fangs 105504 Rl Equvalent 10 715 flamgs 105504
Comnaction Dizcharpe z
Paort
Supply Bevd-
Air Port Reld
- ;mm ' Bel
Nominal Axr Pressure U:E‘:fz;"‘g’ %Emﬁ
Maommm 0.7hiFa 0 5A[Ps
| Dischares Pressuze {Texficm (Skrticm ¢
Hschares Volhomse/Sonke 43500mI. | 2100m] | 1300m] | 2100ml. | £300ml | 2100mI j2300ml. | 2100mI | 4300m]. | Z100ml
AMammum [3] 580 630 00 630 600 550 500 550 500
Dischares Vohoms Limin | Limin | L'min | L'min | L'min | I'min | Limn | I'min | L'min | Limin
M 5500 5500 S000 G000 6000 S000 3500 | 4000 3500 | <4000
Air Limin | L'min | L'min | Limin | Lfmin | Limin | LA Limin | Limin | Limin
Ax Concemption (ANE) | (ANE) | (ANE | ANED | IANED | (BNR) | (ANED | ANR) | (ANE) | {ANE
Shwry Lisutation _ B:_.'n.mur iz
Lumutanen o Vscosty g ey
-~70T
Operating T _ [x2-158H
Ambiers [haphraem matenals
Tempetanae Fhaid WBR/CR : 0~T0C[32-158¥F] 0-80'C[32-1407 FF
Hange Temp. TPEEEPDM : 0-80°C[32-176H 0~B0TC[32~176'H PVDF
FPAMTPO/PTEE - 0-100C[32-217H
| Operatine MNoiss ] S5dB
[ Weaght ™ S | FET S I
Série NDP-80
Type NDP-80
: BA | Bar | B | BsT | BF | ®BFT | EP. | EPT
INomina] Daameter iBﬂ':rl:M
Suction
Fhad Part ; . - Equivalent t JIS
P - Equivalent to JIS flanee 10ES0A Red flamzs 10EA0A
Part
Supply o
A Fart Redd
Part Rrl
< ; 0.2~0.7TMF= 0.2~0 5AfFa
Iormal Air Pressure (T Thorfems) {2~Fkpfiems)
Alaxmirmm 0.7APa 0.50Pa
Discharge Pressure | TEgficm) 15kEefom)
D'lsl:hm:!e Volume Smoke E500mL | 3500mLl | 8500ml | 5800ml | 8500ml | 3800mL | E500mL | 3800mL
Hmn - “;‘wm S00Limin | 600Limin | 5400imin | $40Limin | S40L/min | G40Lmin | 760Limin | 550Lmin
T G000 5000 &0 20V G000 6000 4500 4500
Air ; Linan Limin Limin Limin Limin Limin Lipuin Limin
e e AME) [ANE) ANR) (AN (ANE) (ANE} (ANE) AMR)
Shary Limitstion 10mm or less
R s Surtion Lift  3Ps-£ or below
Limitation of Viscoelty Force In 8P or bebow
0~T00C
Operaring Temp _ _ [32-1580
Armphierr Dhaphrazm materisis
Temperature Fhnd NBR/CE : 0~-TOT[32~158F 0-60°C
Ranze Temp. TPEEEPDM - 0-280T[32~1T6H [32~140F
FEMTPO/PTEE : (-100C[32-217H
Omperaring INaise f2dB 45dB
Waizht E | 107ks | i Fikz




Série DP-F

= 4 e 54 1" I
Homunal Desmoster (s 1 ) ] (e (D)
Sucton Re38" EoaiaT : v Eqmvalent o
. Forl Revd” i o i | Sfanee T15 flange
e S Eguine} 10E=54 10E254
Pt JI5 flange 10E104 | J15 flanes 105204
Supply ; e
Air f_""f Erlis EBe3E Rel2
Conmection ﬁm B [

- 0.5-050F 0.0
Hormal Atr Precsure {-Skefiom) (O~ Theficms)
Mazmnn 055 Fs 0 7MPs
Dhzcheree Procoue (Skefem?) (Th=fleme)
Discbarge Volume Suoke T3l B5ml 150mL 300mL To0mL
'ﬂhmu_ e 10L/min 25Limin S0L/min 90L/min 95Limin
A 170 Limin (ANED | 250 Linun (ANE) | 350 Lamin (ANR) | 1200 Limin (ANE) | 1500 Limin (AMR)

Do not use the
flat valve type
Shury Limstanon pump for the 1mm or less 2mm or ks Jonms or less
hgmds wath
shary _
Limestion of Viscosity .55z or below | 1Pacor beiow ~Pgz ar below % SFa: or below
Operating 0-70C
Ambiens .. (321587
Temperanes Fhod 0=80C
Eange Temp. [32-174E
| Oparating [rass 1 i B ] 200
ety S dks T ke 15 5ke A= S




10.2 Vzhled a rozméry

10.2.1 NDP-5 series (148)
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10.2.2 DP-10/12 series
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10.2.4 NDP-15 series
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10.2.5 NDP-20 series
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10.2.6 NDP-25 senies
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10.2.8 NDP-50 series
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10.2.10 DP-F series
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[!] Upozornéni
Vzhledem k vylepSovani a modifikacim vyrobku miize dojit ke zméné rozmérl bez upozornéni. Podrobné
informace ziskate od svého dodavatele nebo regionalni pobocky.



10.3 Vykonova kiivka

10.3.1 NDP-5 zeries
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10.3.3 NDP-10 series
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10.3.7 NDP-40 series
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10.3.8 NDP-50 series
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10.3.9 NDP-80 series
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Poznamka: Metoda méteni provozniho hluku
S ur€enym meéticem hluku je méfen provozni hluk v méficich bodech A, B a C a pouzije se maximalni hodnota.

| A

3 31 m)

8.3 1m} 230 Ym )}

Fig. 121

Poznamka: Metoda méfeni vykonové kiivky
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Fig 102

Podminky:

a) Pfivodni tlak vzduchu, zachovani zvolené hodnoty

b) Cerpané kapalina, ¢ista voda

c) Teplota: okoli

d) Podminky sani: Ploché sani 0 saci vyska

e) Méfici systém: Systém A: Prevod hmotnosti vytlaCované kapaliny na objem.
Systém B: M¢ridlem kapaliny.



11. Faxovy formular na hlaSeni problémi

Vami poskytnuté informace nam velmi pomohou pfi zlepSovani naSich sluzeb a zjistovani pticin potizi a
problémdi. Proto vénujte ¢as vyplnéni faxového formulate a odfaxovani nasemu dodavateli nebo regionalni

pobocce. Dékujeme.

FAXOVY FORMULAR NA HLASENI PROBLEMU

Nazev vasi firmy

Jméno odpovédné osoby

Adresa Oddéleni
Telefon
Fax
MODEL/¢. (Nazev vyrobku/¢. vyrobku) Datum vyroby
Obdobi provozu Vyrobni ¢.
Od Do (C. Sarze)
Provozni podminky Datum koupé

Interiér  Exteriér

Frekvence pouziti

Jméno dodavatele

Nepretrzité
PferuSované
Hodin/dni/tydnid/mésicii
Provozni tlak vzduchu MPa Typ pfecerpavané kapaliny
Vystupni tlak MPa
Vystupni objem 1/min M¢rna hmotnost
Zdvih strana sani m Viskozita Pa.s
Vystupni strana m Teplota kapaliny °C/°F
Mazani olejem ANO NE Kal ANO Hustota wt%
Primér ¢astic mm
NE

Stav Cerpadla (povaha problému)

Nakreslete celkovy ndkres pouziti
(velikost, délka potrubi a komponenty)




12. Vystrazné symboly

Pozor: vysoka teplota Elektricky vyboj Jed
BEWARE- HIGH TEMPFEATURE | | ELECTEIC 3HOCK POISON
Hotlavé Ziravina Vybuch
FLAAMMARIF CORROSION EXPLOSION

Obecné upozornéni, vystraha a Prisny zakaz oteviené¢ho plamene

Varovani pred nebezpecim

General warmmngs, cautions and FIEE STRICTLY PROHIBITED

danger notifications




13 Omezena zaruka

Tento vyrobek je zakaznikovi dodavan po splnéni piisnych standardii kontroly. Pokud se béhem normalniho
provozu, v souladu s pokyny k provozu a dal$imi provoznimi upozornénimi, vyskytne néco neobvyklého

v zarucni dobé (12 mésicti od data ndkupu) a miize se jednat o vyrobni vadu, vadny dil nebo tento vyrobek bude
bezplatné opraven nebo vyménén. Nicméng tato zaruka se nevztahuje na kompenzace zdmerného poskozeni
nebo na nize uvedené poruchy.

1. Zéaruéni doba
Tato zaruka plati po dobu 12 mésicti od data nakupu.
2. Zaruka
Pokud béhem zaru¢ni doby ne¢ktery material nebo originalni dil tohoto vyrobku nebo jejich zpracovani
bude vadné a tuto skute¢nost oveti naSe spolecnost, naklady na servis ponese nase spolecnost.
3. Vyjimka
Ani v zarucni dob¢ se zaruka nevztahuje na nasledujici.
(1) Porucha zptisobena pouzitim jinych nez originalnich dilti doporucenych vyrobcem.
(2) Porucha zptisobend nespravnym pouzitim nebo chybou obsluhy, nebo nedostatky béhem
skladovani nebo udrzby.
(3) Porucha zpusobena pouzitim s kapalinou, kterd zpisobuje korozi, opotiebeni nebo rozpusténi dilt
vyrobku.
(4) Porucha zplsobena opravou, kterou neprovedla nase spolecnost, regionalni pobocka, dodavatel
nebo opravnény servisni personal.
(5) Porucha zpisobena modifikaci vyrobku neopravnénym personalem.
(6) Opotiebeni dilgd, které je nutné pravidelné vyménovat béhem normalniho provozu, jako jsou
membrany, sedla ventilti, kulicky, Soupatka pro regulaci vzduchu a O-krouzky.
(7) Poruchu a/nebo poskozeni zpiisobené dopravou, piesouvanim nebo padem vyrobku po nakupu.
(8) Porucha a/nebo poskozeni ohném, zemétiesenim, zdplavami nebo vyssi moci.
(9) Porucha zptisobena pouzitim stlacené¢ho vzduchu, ktery obsahuje necistoty nebo nadmérnou
vlhkost, nebo pouzitim plynu nebo kapalin, které nejsou specifikovany jako stlaceny vzduch.
(10) Porucha zptisobena pouzitim kapaliny, ktera zptisobuje nadmérnou abrazi nebo pouziti mazaciho
oleje, ktera neni specifikovan pro tento vyrobek.

Navic se tato zaruka nevztahuje na gumové dily a dalsi dily, které podléhaji opotfebeni béhem
normalniho provozu, které jsou pouzity v tomto vyrobku nebo ptislusenstvi.
4. Dily
Dily tohoto vyrobku budou dostupné po 5 let od ukonceni vyroby. Po uplynuti 5 let od ukonéeni vyroby
nelze dostupnost dilti tohoto vyrobku zarudit.
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